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5« ik szám. Kolozsvártt, 1876 sze r Htodik évfolyam. 
Előfizetési aij. 

Vilkre postán vagy helyben házhoz hordva 

IEgész évre..... 16 ífrt. 

kélóvre, ....... a
. 

I Negyedévre.... 4, 

Ezgy hóra helyben.. 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megplenik mindennap, az ünnepeket követő napok kivételéve. 

KE 
POLITIKAI ÉS KÖZG ZDASÁGI NAPI LAP. 

Hatszor hasábozott gármond s0r 

Bélyegdij atán r. Nagy 

hirdetéseknél külön kedvezményt is n
yujt a 

Hirdetési dijak 

vagy anna 
minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb 

Hirdetéseket fölvesznek 
Récsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei 

Nr. 2. 

haus den Wollzeile 36.) 
gasse 10.) Rud. 
Haasenstein és irod 

hirdetések felvételi irod. Budapest szervitaté
r ő. SZ- 

hirdetményi ügynöksége, Józseftér 10. sz. 

Haasenstein et Volg 

Mosse Publicistische Bureat 

vogler hirdetés közv. le 

Nyiltéri czikke
k 

garmond sora után 25 kr. fizetendő. 
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Szerkesztői szállás : Kiadó-hivatal: 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető a fiz ÉRTÉKEses OzKEk DIAZTATNAK Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és 
közlemények ezimzendők. Kéziratok nem latnak vissza. küldendők. 

ELÓŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

KELET 
poltikai és közgazdasági napilap 

1atodik évfolyama harmadik 

évnegyedére. 

A „Kelet" előfizetési ára : 

gész évre... 16 frt 
elévre.... It 
legyedévre.... 4, 
igy hóra ... frt 30 kr. 

Egyes szám ára 7 Kr. 

A megrendelések legczélszerűbben pos- 
talutalványnyal alólirt könyvkereskedesébe 
külendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés 
uta tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a ,Kelet" kiadója. 

Bieszervezkedésünk első sta- 
diumában. 

(Sr.) Minden figyelmet a háboru kö- 
töt le. Nem csuda, mert békénk és ez 
ált. sok mindenünk veszélyeztetve van. 
Deazért nem szabad megfeledkeznünk ar- 
ról hogy ez évben kell végrehajtanunk 
belzerveskedésünk nagy részét és igy most 
tesszük le a magyar elikak közegész- 
sedgyi és penzügyi 1gazgatas juvojvava 

aloját. És ez nagy szó. Ennek emberül 

me kell felelnünk; mert különben álla- 

miéletünk soha erőre szert nem tesz és 

ig sem kulturai feladatainknak, sem nem- 

ze erőnk fenntartásának, fejlesztésének 

eleet nem tehetünk, már pedig a nem- 

zexk nagy „lét-küzdelmében" sokkal ve- 

szlyeztettebb helyet foglalunk el és sok- 

ka kevesebben vagyunk, hogy sem e két 

fadat teljesitése nélkül jövőről álmadoz- 

honánk. 

Mert, hogy csak a legközelebbi ese- 

mnyekre reflektáljunk: a délmagyarországi 

hlyzet praekarius volta sok tekintetben 

sirmazik a magyar államélet gyengesé- 

gből. Hamisan okoskodnak azok, kik ezt 

eyenesen az önkormányzatból következte- 

t.. Lehet erős államélet és kormányhata- 

In önkormányzat mellett is, bizonyitja 

Aglia példája, mely a világ minden ré- 

sóben, részben vad népek közti birtokait 

i rendben tudja tartani; mig megforditva 

ijen gyakran épen az önkormányzat hiá- 

4KELET" TARCZAJA, 

A 

awuuiti Ttkasza 
Regeny. 

Irta: 

AND fyönev. 

Második rész. 

XI. 

(Folytatás.) 

„Látva ez időszakot mind inkább köze- 
tni, egészen elvesztettem minden hitemet s 

eményemet. Gondoltam magamban, hogy ha nem 

elem menekül el Mari a zárdából, soha sem 

aszek több reá nézve egy jó barátnál, hanem 
zelőtt egy hónappal, egy szép reggelen, csak 
negkaptam a hajszál ékonyságu kis karika- 

yűrüt gondosan levélbe pakolva! Rögtön el- 
itazom, sietek, repülök s megérkezem a légyott 

lelyére. ; 
- És elszökteted a leányt? s azzal a 

öörténet be van fejezve! 

nya okozza az államélet gyengeségét, ezt 
Francziaország több izben bebizonyitá. 

De akár önkormányzat, akár bureau- 
kráczia képezze bár a közigazgatás 
alapját, okvetlenül szükséges az, hogy bár- 
melyik rendszer szerves összefüggésben 
legyen minden részeiben, következetesen ke- 

resztül legyen vive legkisebb közegében is. 
És épen ez, hiányzott eddig nálunk, épen 
ennek létesitésére van törvénybe igtatva: 
1. A közigazgatási bizottság. 2. Az adó- 
felügyelőség. 38. A megyei és községi fe- 

gyelmi eljárás reformja. 4. A tanfelügye- 
lőknek a közigazgatási bizottságba osztása, 
az önkormányzati és felekezeti községekkel 
való kapcsolatának szabályozása. És mint- 
hogy ezek centrumát a közigazgatási bi- 
zottság képezi; sőt minthogy ennek mű- 
ködésével az állami és onkormányzati re- 
form többi részei is, nevezetesen az adó- 
reformok és a domestika kassa; a köz- 

munkaügy és rendőrség kérdésének gya- 
korlati megoldása is szoros kapcsolatban 
áll; sőt minthogy ez képezi ugyszólván 
azt a törzs-intézményt, melynek sikeres 
működésétől függ az egész közigaz- 
gatási reformnak sikere is, ugy politialis, 
mint politiko-közigazgatási és pénzügy- 
kezelési szempontból: ezért ennek szerve- 
zetére kell a főfigyelmet forditani. 

Ez intézmény ugy alapeszméjénél, 
mint szerkezeténél fogva a legvitásabb volt, 
legtöbb birálatot és kételyt keltett fel. 
Nem csuda. Hisz egészen uj eszme, mely 
az onkormányzat régi fogalmaihoz mérten 
centralistikus, ugy szólván bureaukratikus 
irányt jelez; a centralisták által követelt 
állami kinevezési rendszert pedig nem lép- 
teti életbe; hanem a hagyományos önkor- 
auyabi oron mivvo úr vb-o 

fegyelembe és szoros kapcsolatba füzi. 

Transactio az, mint minden oly in- 

tézmény, mely a történelmi fejlődést szám- 

ba veszi, de azért mégis szokatlan, uj, 

tehát problematikus is. 

Ez tagadhatatlan. 

Azonban most már törvény által van 

alapintézményünkké téve és mü- 

ködésének sikerétől függ nem csak az ön- 

kormányzat jövője, de a magyar közigaz- 

gatás sorsa is. 

Ebből az a hazafiui kötelesség szár- 

mazik mindenkire, hogy tehetsége sze- 

rint közremüködjék a végre, hogy az le- 

hető jól szervezve, a leglelkiismeretesebb. 

és szakavatottabb, szorgalmas és gyakor- 

lati ösmeretekkel biró elemekből alakittas- 

sék. Igaz, hogy vannak sokan, kik nem 

hisznek ez intézmény sikerében, sőt van- 

nak már olyanok is, kik az önkormányzat 

iránt sem viseltetnek érdekkel. De még 

ezeknek is szivükön kell, hogy feküdjék, 

még saját érdeküknél fogva is az, hogy a 

magyar közigazatás jó legyen, 
a magyar államélet esbüljön és a kul- 
turai igényeknek minéinkább megfeleljen, 
minthogy pedig ez solrészben (és a te- 
endők, hatáskör neveklése következtében, 
ezentul meg inkább, nmnt eddig) függ az 
önkormányzat új alakjlól és a közigazga- 

tási bizottságtól, ezét már nem elv 
kérdés, hanem a törvny és érdek pa- 
rancsa az, hogy azt minél jobbá tenni 
iparkodjunk! 

- Osztrák vélenény az erdélyrészi 
birtokrendezési törvényjavslatról. 

A birtokrendezés fotos kérdésével a bé- 

csi cs. kir. gazdasági-egyit is utóbbi közgyü- 

lésében behatóan foglalbzott és egy felirat 
szerkesztését határozta el mely az itt is elvi- 
selhetlen állapotok orvoslsát kéri. Különösen 

Smetana János, gazdaság tanácsos tünt ki a 

tárgyalás alkalmával és z erdélyi gazdasági- 

egylet titkára jó szolgálaopt vélt tenni, midőn 

nevezettnek az erdélyi gzd. egylet birtokren- 

dezési törvényjavaslatát negküldé. Már nehány 
nap mulva megérkezett a köszönő válasz, mely- 

ből a bevezető előzményel kihagyásával az E. 

G." után a következőket Mözöljük: „A törvény- 

javaslat elvei lelkem meggyőződéséből vannak 
meritve. Szerencsét kijánok oly egyletnek, 

irigykedve nézem azt az országot, mely ilyen 

férfiakat magáénak vallhit, kik a mezei gaz- 

daság culturai emelkedése ezen egyik legfonto- 

sabb kérdésének régohajtott megoldásán oly 
alapos és szakértő módon munkálkodnak. Szi- 
vem lelkemből a legjobb sikert kivánom, még 
pedig nemcsak Erdély részére; mert elég önző 

vagyok, hogy azon reményt tápláljam, misze- 

rint az ilven.-enlatana nálda--ás minta, váora 

ban főleg a kis birtokot, a parasztgazdaságot 

illetőleg a jövő létkérdését ismerem fel és évek 

hosszu során fáradozom ez ügyben és mégis 

az eddigi eredmény - semmi! Fogadják ki- 

váló nagyrabecsülésem és tiszteletem nyilváni- 

tását mindazon urak, kik ez üdvös munkában 

részt vettek, vajna fáradozásukat a legszebb 

siker koronázza !1* 

- A nemzetközi statisztikai 

kongressus szeptember első napján ül össze Bu- 

dapesten, s 7 éig tartja üléseit. Az egyes osz 

tályok, azok tárgyai s előadói a következők : I. 

Elmélet és uépesség. Levasseur Párisból, Ko- 

nek Budapestről, Jahnson Pétervárról emlék- 

iratot szerkesztenek. A „statisztika mint az ok- 

tatás tárgya" kérdésfölött, s előadja Konek - 

Becker Berlinből, Baumhauer Prágából és Kő- 

rösi József Budapestről emlékiratot szerkeszte- 

nek e kérdésre: „Mely alapokat szolgáltasson 

a statistika, hogy helyes halálozási táblázatok 

szerkesztessenek. Előadja Levin Jakab Buda- 

pestről. Fai ur Londonból elvállalta a követke- 

„- Ellenkezőleg bácsi, még csak most 

veszi kezdetét. 

zalmas közlések is, melyekre nem vágyom s 

olynemüű dicsekvések, melyeket hallani nem 

akarok. 

„- Sem egyikről, sem másikról nem 

akarok beszélni, kedves bácsi; az igazat aka- 

rom elmondani önnek. Nives kisasszony még 

mindig érdemes jó bátyám becsülésére. 

„- Ezzel semmi közöm. 

„- Azaz, hogy bácsi kétkedik ebben! 

Tehát mondja csak! elhiszi-e nekem, ha azt 

mondom, hogy ugy viseltem magam, nem mint 

egy bohócz, mint a kihez szives ön néha ha- 

kaparja a forró gesztenyét a hamuból a ... 

„- Nos, ki számára? 
,- A Harlekin számára. 

„- S ki itt a Harlekin? 

„- Nem találja ki? 
„- Nem biz én, ha csak nem vagy fél- 

tékeny Henrikre, ki megtánczoltatta a ma es- 

teli csinos kis parasztnőt ? 
„- De bizony! nagyon féltékeny vagyok, 

mert még más ága is van a dolognak. 

„- Tehát halljuk, végezd be elbeszé- 

lésedet. 
„- Azonnal teljesitem kivánatát, édes 

bácsi. 
„Tehát megérkezem Clermontba egészen 

titokban. Leszállok, jobban mondva, csak ugy 

,- Értem, értem; de léteznek oly bi- 

sonlitni engem, hanem mint Pierrot, mely ki-- 

letüűnök a kocsiról; éjjel elsompolygok Char- 

lette-hez; élénken fejezem ki neki örömömet, 

hálámat. - Hallgasson reám, szólt most a 

nő, a szép szó, csak szép szó. Én most igen 

komoly dólogba bonyolodtam bele s ha férjem, 

midőn megtudja azt, nem is öl épen meg, de 

bizonyosan jól megver. Ön egy még kiskoru 

leányt akar elrabolni. A leány mostohaanyja 

nagy zajt fog ütni, talán pört is indit, mely 

által én is veszélynek leszek kitéve, vagy leg- 

alább is elkergetnek a zárdából, hol most is 

jó helyem van s tisztességesen meg tudom ke- 

resni élelmemet, hallja ! 
„Azt tudom, hogy Mari kisasszony, ki 

nagyon gazdag, bőkezüen fog kárpótolni mind- 
azért, mit érette tenni akarok, de ott van a 

férjem is, ki még semmit sem tud az egész 
dologról s bizonynyal segélyünkre nem lesz, a 
mi nem fogja őt akadályozni abban, hogy ha- 
sonlóan el ne veszitse állását a zárdában s az 
okozott zaj miatt nelegyen kénytelen elhagyni e 
vidéket. Szegény férjemért, ki nem biztos, hogy 
azonnal kenyérkeresethez jut más helyütt is, 

nem határozná-e el ön magát egy kis áldozat- 
tételre? Én szegény tudatlan asszony létemre 
mit sem értek az ügyleti dolgokhoz; én nem 
tudom, ha Mari kisasszony ura lesz-e akara- 
tának s lesz-e azon helyzetben, hogy megtegye 

velünk mindazt a jót, mit szive sugal s épen 

azért tettem önt érintkezésbe vele, önt, ki 
gazdag és nagylelkü. Hanem a gondolatok és 

eszmék egymást követik néha, az embernek 

ző kérdés fejtegetését, de még nem készült el: 

,Mily alakban szerkesztessenek a nagyvárosok 

időközönkénti népesedési kimutatása, hogy ösz- 

szahasonlithatók legyenek. - II. Igazságügy. 

„Az igazságszolgáltatási lajstromok és a bünös 

visszaesők, emlékirat Yvernés-től (Párisból) ki 

elő is fogja adni. „A telekkönyvi statisztika" 

adja dr. Schnierer Gyula. - III Orvosi és 

közegészségi úgy. „A járványos betegségek 

nemzetközi statistikája.4 Összeállitották: dr. Fo- 

dor Budapestről, dr. Nusser Bécsből, dr. Berg 

Stockholmból dr. Pettenkoffer Münchenből és dr. 

Korányi Budapestről; előadók: dr. Korányi és 

Fodor. „A győógyfürdők és ásványvizek statisz- 

tikájat, összeállitották dr. Grosz és Kőrösi Bu- 

dapestről, dr. Schneller, dr. Hirschfeld és Pich- 

ler Bécsből; előadó Hunfalvi János Budapest- 

ről. - IV. Mezőgazdaság és erdészet. A me- 

zőgazdaság statisztikájáról emlékiratot szerkesz- 

tettek: Keleti Károly Budapestről és Tisserand 

Párisból; előadó Keleti. Az erdőszet statiszti- 

kai emlékiratát szerkeszték: Bedő Albert Bu- 

dapestről, Meitzen Berlinből; előadó : Meitzen. 

A mezőgazdasági meteorologiáról emlékiratot 

szerkesztettek : dr. Schenzl Guidó Budapestről és 

Tisserand Párisból; előadó: Seménow Pétervár- 

ról. - V. Ipar, kereskedés, forgalom. A házi 

ipar statisztikájáról emlékiratot szerkesztett 

Wirth Bécsből ; előadó: Kerkápoly Károly. ,Az 

iparban előforduló balesetek és halálesetek, 

melyek a munkából erednek, s ezen balesetek 

elleni biztositás? kérdéséről emlékiratot irt és 

előadja Engel Berlinből. ,„A munkások érdeké- 

ben létező intézmények statisztikája a nagy 

iparban*, emlékirat Mayr-tól Münchenből „Mely 

szabályok szerint volnának az általános mér- 

leg és a külkereskedelmi táblázatok szerkesz- 

tandők24 Emlékirathan feldolgozták: Becker 

burgból, Neumann Bécsből és Schmidt Péter- 

várról ; előadó: Matlekovics Sándor Budapest- 

ről. A vasutak s az áru belforgalmának sta- 

tisztikájáról emlékiratot irtak: Tolnay (Tótb), 

Weisz Béla Budapestről és Reader-Lack Lon- 

donból; előadó: Brachelli Bécsből. A nagyvá- 

rosok nemzetközi pénzügyi statisztikájáról em- 

lékiratot olvas föl Kőrösi József. ; 

Ischl, junius 30-án. . 
Az orosz kormány körében egy előterjesz- 

tés kidolgozásával vannak elfoglalva, melyuek 

értetmében a római katholikus seminariumok, 

melyek vezetése eddigelé kizárólag az egyházi 

hatóság alá tartozott, ezentul a központi kor- 

mány harmadik osztálya által ellenőriztetnének. 

Ez intézkedés nagy fontossággal birna 

s megérdemli figyelmünket. 

Mindenekelőtt meg kell jegyeznem, mi- 

szerint a központi kormány harmadik osztályát 

a titkos politikai rendőrség képezi. 
A ki az orosz államügyeket csak némi 

figyelemben részesitette is. észrevehette e ha- 

ismerné fontos szolgálatomat, nem leend ön 

semmire kötelezve irányomban, ön nekem mit 

sem igért, mit sem ajánlott fel. 
„A többinek elbeszélésétől, mi e tárgyra 

vonatkozik, megkimélem önt édes bácsii. 

„Én eléggé együgyü voltam nem gon- 

dolni arra. Azt elmondtam ugyan magamban, 

hogy nincs e földön tökéletes platói önzetlen- 

ség és hogy a mely napon nőül veszem Nives 

kisasszonyt, egy szép kis ajándékkal keli meg- 

lepnünk az áldozatkész, jószivü dajkát. Ez na- 

gyon természetes, önként értetődik; de azt bi- 

zony nem láttam előre, hogy ez asszony fel- 

tételeket fog szabni előmbe s előlegesen is egy 

huszonötezer frankról szóló váltót fog követelni 

tőlem. Jó ideig haboztam; egyfelől visszatet- 

szett nekem, hogy közbenjáró által vásároljam 

meg házasságom lehetőségét; s másfelől az is 

épen oly visszatetszó volt, hogy alkuba eresz- 

kedjem azon szerencse és öröm felett, hogy 

megszabadulok ugy, ha egy csinos k
is összeget 

kisasszonynyal. használt 

lette csak is utalványommal zsebében akart 

részt venni az elrablásba lat, ! 

tem elő s egy feltételekhez kötött igé
retet kezdtem 

elfogalmazni számára. Ez sem ért semmit, Cha
r- 

lönösen Szibériának sok kényszermunkása 

emlékirat Zlinszky Imrétől (Budapest), elő- 

corosz kormány tanusitani fog, előre fogalmunl 

a midőn azonban a fájdalom kiáltása 

módját találjam azon országok nyuga 

talmas államnak azon szivós törekvé 
melylyel a meghóditott tartományokat az 

birodalommal assimilálni igyekszik. E c 
nak elérésére nem retten vissza a legbarbá 
eszközöktöl sem: ki ne hallott volna a küli 

féle embertelen rendszabályokról, melyekről 

hatna érdekes fölvilágositásokat. 

Ezen czivilizatori tevékenység szinhely 

főként a keleti tenger tartományai s az egy- 

kori lengyel királyság képezik. E szerencsétlen 

tartományok egyik jogukat s privilégium a 

a másik után veszitik el. Lengyelországb 

század elejétől fogva Napoleon coderét hasz- 

nálták, behozták helyette az orosz törvényke- 

zési eljárást, az orosz nyelv mint egyedül i 

vatalos nyelv használatával. Nem volt a 

orosz még a főbb hivatalokra sem, ki a len- 

gyel nyelvet is értette volna, elárasztottá te- 

hát a tartományt egy sereg orosz hivatalno 

kal, kik a maguk részéről kétségkivül minden 

megteendnek, hogy az orosz nemzetiségn 

propagandát csináljanak, ha kell mindjárt kan- 

csukával is. Ugyanerre van kilátásuk nem so- 

kára a keleti tartományoknak is, hol sz tél 

be iogják hozni az orosz törvénykezési eljárást. 

Törekvése körül tanusitott szivósságána. 

s kérlelhetlenségének a siker azonban nen 

lelt meg, mert a lengyelek nagyrészt 

mindig hiven őrzik meg nemzetiségüket, 

lásukat s nem tudnak még az orosz nagyb 

dalomért s a czárért lelkesedni. 

Az orosz kormányférfiak most már 

vélték fedezni, miszerint a római kath iku 

papság képezi az egyedüli akadályt, mel 1t 

jában áll a kiegyezésnek Lengyelországga 

letőleg a lengyeleknek oroszokká való 

toztatásában. ; ..... 

Fogták tehát magukat s a fent 
katholikus papság kebelében egy uj ne 

ket akarnak nevelni s kancsukával beléjt 
verni az orosz szellemet. 

A kérlelhetlen s kiméletlen rendszab 
lyokról, melyeket e czélja elérése érdeké 

lehet, ha a mnltra visszapillantunk. 

B. d' Arny Sánd 

A szerb hadizenet 
„Nemsokára egy éve, hogy te 

Bosniában és Herczegovinában fegyvert fo 

hogy magokat a féktelen önkény és ha 
erőszakosság ellen oltalmazzák. Fájd: 
véri sziveinkben folytonos viszhang 

ben ujra megtöltötte a léget, kinyilatko 
nemzeti skuptsinánkban, hogy korlá 
hez mérve arra fogok törekedni, ho 

agyában, ha ön egykor elfeledné vagy félre- 

elrabolhassam jövendőbeli nőmet. Azt hittem, 

igérek neki, mihelyt megérkeztem oda Nives 

Ez mit sem használt; Char- 

n. Tollat, papirt vet- 

lette feltétlenül akarta birni igéretemet. Ő 

azt állitá s egy bizonyos pontig tán igaza is 

mény mind reá és férjére, mind reám néz 

lealázó volna s bajba keverhetn ő 
kat. Nekem - mondá - biznom 

6ő becsületében, hogy szétszakitja : 
a házasság létre nem jöhetne; de é 
tudtam reáhatározni magam, hogy 
nek tegyem ki huszonötezer frankoma 

váltunk el éjfélkor is, hogy semmi hai 
nem jutottunk volt még, Charliette 
dotta, hogy ha kivánságába bele. 
holnap éjjel fog végbemenni az elszökt 

„Én oly izgatott, oly nyugtal 
hogy lefekvésemre nem is gondo 

egy kis bekeritett káposztásra 
lél a Charliettek ált é 

nyult el, tulfelől pedig 

veteményes. A kert 
ni. Eléggé 

dent, hogy 
felől kis 
s igen ma 

berakva, h: 
tartozott s 

an 

volt, hogy egy ily módon fogalmazott egye: 



, mint mondám, 
la ezen országoknak, az 

időszakonkénti fellázadása miatt, 
si, mint gazdasági tekintetben töb- 

ved, mint bárki más, tehát érdekében 
erbiának, hogy e helyzetnek egyszer 

a véget vessen. Miután azonban a 
ta ugyanezen időben egyetértve a 

ttalmakkal, magára vállalta a békités 
káját és e czélra minden másnak közremü- 

és türelemmel várni kimenetelét ama ki- 
rletnek, melyet a nagy hatalmak szenvedő 

ázadok óta gyökeret vert, nem lehetett bi- 

uk, hogy az intézkedések, melyek a porta 

la kibékitésre foganatba vétettek, nem nyuj- 

c elég kezességet ama baj ismétlődése el- 

mely oly sokszor kényszeritett a fegyver- 

ogásra. A hősies harcz Herczegovinában to- 

ább folytattatott; mig a vérfürdő és legbor- 

asztóbb kegyetlenségek, névszerint Boszniában, 

api renden voltak. Mig mi ezen állapot vé- 

gét a nyugoti határokon vártuk, uj népkelés 

t ki fejedelemségünk másik részén. Bulgaria 

pusztitás és kiirtás olyan jeleneteinek volt 

zinhelye, milyeneket nem látott még száza- 

dunk. A musulman fanatismus a csatatérről 

Iterjedt az európai Törökország minden pro- 

incziájában és tetőpontját Konstantinápoly- 

an érte el, a korán szolgáinak és apos- 

olainak kebelében, kik a császár-állam népei- 

sorsára a döntő befolyást gyakorolják. 

Ily Jelenségek láttára minden remény 

megsemmisült a fellázadt tartományok pacifi- 

catiója iránt. A nézetek a helyett, hogy tisz- 

tulnának, zavartabbakká lesznek, a miért mi 

sem vigasztalhatjuk magunkat azon reménynyel, 

hogy Szerbia kibontakozhatik azon sulyos álla- 

notból, melyben már csaknem egy éve vergő- 

ik. Ha mindjárt helyzetünk elviselhetetlen is, 

még sem tettünk olyast, mi a nagyhatalmak- 

nak és a portának a békéltetés művét megne- 

tné. Ellenkezőleg kormányom mindent meg- 

amit a kedélyek kielégitésáre és lecsi- 

tására tehetett. A besniai aggokat és gyerme- 

eket tekintélyes áldozattal felfogadtuk és menhe- 

et adtunk nekik; határainkon példányszerü rend 

atott fen és hadseregünk, mely az elsőpillanat- 

ban a felizgatott határszéli lakósság megnyugta- 

tására a határon megjelent a multőszszel ismét ha- 

zállittatott. Országunkban minden a maga 
UIUaálan ovu bannzrai folat a.antanág 

Szerbia ellen a bizalmatlanság rendszabályait 

alkalmazza, mind ennek daczára az ottomán 

kormány a Timok torkolatától a Drinatorkola- 

táig hazánkat egy hadsereggel vette körül. A 

török hadsereg fenyegető állást foglalt el ve- 

szerényen és előzékenyen kijelentettem, hogy 
kész vagyok rendkivüli követet küldeni Kons- 
tantinápolyba, ki egyetértőleg a portával igye- 
kezzék biztos alapot találni a köztünk és a 
császári kormány közötti tartós béke számára. 
S mit gondoltak? miként fogadták a tőrök 
portánál békés érzelmeim ez ujabb bizenyité- 

kát? Ugy, hogy mig a porta békés ajánlato- 
mat hallgatással mellőzte: azalatt a török csa- 
patok ujra elkezdették körülzárolni határain- 
kat; basi bozukok, cserkeszek és albánok vad 
csordái közelgnek határaink felé; Azsia belse- 

jéből is kihozzák a barbár kurdokat abból a 
ezélból, hogy Szerbiát kizsákmányoltatásnak 
és tűznek dobják oda, hogy eként jólléte meg- 
semmisittessék, nemzeti büszkesége elfojtassék 
s lealáztassék. Mivel a világ előtt nem tudja 
igazolni magát a porta a rosz kormányozásért, 
ezélzatosan Szerbiára akarja háritni a felelősé- 
get mind ama hibákért, melyekért őmaga fele- 
lős népének. 

Ha a haladó Szerbia tönkre menne, akkor 

nem lenne a Keleten több ország, - ugy lát- 
szik, ezt hiszi a porta, - mely ország már 
csak létezése által is kitüntetné a jelen török 

intézmények roszaságát. 

Testvéreim! Ha már most Törökország 

ilyen ellenséges lépései és czélzatai után még 
tovább 1s megmaradnánk a tartózkodás ösvé- 
nyén, akkor már önmérséklésünk gyöngeséggé, 

hallgatásunk félelemmé fajulna, mi a Duzsá- 
nok és Milosok utódaihoz méltatlan lenne! Ha- 
bár eként a háboru a szerb nép és a porta 

között elkerülhetetlenné lőn: mindazonáltal még 

egy kisérletet s előterjesztést tettem Konstan- 

tinápolyban, melyben megjelöltem az eszközö- 

ket is a fellázadt népek kibékitésére és Szer- 

biának a válságos helyzetből leendő kiszabadi- 
tsára. Azt kivántam, hogy a török katonaság 
a szerb határokat körülzároló vad csordákkal 
egyetemben vonassék vissza s kijelentettem a 
császári kormánynak, hogy a szerb hadsereg a 

jogos önvédelem, az emberiesség és a testvéri 
érzelmek nevében, melyek minket szenvedő test- 
véreinkhez fűznek, a fellázadt tartományokba 
fog menni, hogy a nyugalmat helyreállitsa és 

a tartományokat, tekintet nélkül a vallási kü- 
lönféleségekre, az igazság és egyenlőség alap- 

ján ujjáteremthessük. Már most a portától függ, 

hogy döntő szavát kimondja és a vérontásnak 

véget vessen. 

Szerb katonák! Mi e háboruba nem a 
gyülölet és vad bosszuvágy által hajtatunk, 

hanem az általános békének magunkra és test- 

véreinkre nézve kikerülhetetlen szükségessége 
missiojára, melyet az isteni gondviselés keleten 

reátok bizott, merészen és bizalommal haladja- 
tok előre, csak azok ellen emelve fegyvert, 
kik nektek ellenállanak. A határt átlépve tud- 
játok meg azt, hogy mi az ottomán császárság 
integritásának elvéhez hivek maradunk mind- 

lünk szemben védszárnyaik alatt a baschi- 

ukok vad ordái, a cserkeszek és tatárok 

gya ran a rendes hadsereg osztályai által tá- 

mogatva, hazánkba törtek, békés polgárainkat 

negtámadták, egyházainkat feldulták és lakhá- 

zainkat felégették, házi állatainkat elhajtották, 
gyéb javainkat elrabolták s mindenütt, agyil- 

kosság és gyujtogatás nyomait hagyták maguk 

Testvérek ! Szinte egy éve már, hogy e 
véres jeleneteket drága hazátokban türitek, me- 
Ilyet elődink vérökkel szereztek. Nemcsak egyes 

kerületek, de sőt egész határos országrészek 

sai kénytelenek voltak haladéktalan a ha- 

n át menekülni, hogy vagyonukat a rablók 

zeiből kiragadhassák s családjaik életét meg- 

ital lazhassák. Sikertelen volt minden lépés, 

elyet kormányom a török hatóságok és a ma- 
is portánál magánál megkisérlett. A fegyve- 
esek betörései nem szüntek meg s a törökhad 
tovább is ostromzár alatt tartotta Szerbiát, 

miatt kereskedelem s ipar egyaránt le- 
tlott, megszünt ugyannyira, hogy rend- 

rendszabályokat kellett életbeléptetni, 

a nemzeti jóllétet a teljes tönkrejutástól 

nenthessük. S a nélkül, hogy háborut vi- 

ik volna, minden hátrányát éreztük a há- 

unak. Csak nagy türelmeteknek, törvény 

tiszteleteteknek s intézkedéseim iránti 

ségteknek köszönbetjük, hogy maig 

szerzett magának elégtételt igazságos 

ok. És ilyes nehéz helyzetben lehet-e 

rehányást kovácsolni kormányom ellen ab- 
gy a nemzeti gyülés (szkupcsina) hatá- 
1ak végrehajtására a kellő eszközöket 

e te, melyek az eként veszélyeztetett 

ztonság helyreállitására szükségesek volná- 
5 a porta mégis rosz neven vette, hogy 

védelmére készülődik. 
stv reim! A mérséklet és meggondolás 

Hanatig sem térve ki s a ti ér- 
teket megsértve, követtem a garantirozó 

csait és igy a ti kebletekben s 
mtam azokat az érzelmeket, 

gban sohanemlátott el- 

nevében! 

addig, mig a császári sereg ellenállása nem 
kényszerit rá, hogy szent ügyünk kimenetelét 

a sorsra bizzuk. Egy pillanatra se feledjétek 

el, hogy azon tájakon, hová léptek, testvérei- 
tek laknak, kik titeket mint szabaditóikat, 
tárt karokkal fognak fogadni. Van ott, a mi 
valláskülönbségnél fogva idegen tőlünk, de az- 

ért ők nyelv és vér szerint a mi testvéreink. 
Ha ezek fegyveres kézzel állanak ellent, fegy- 
verrel üzzétek őket vissza, mihelyt azonban a 
fegyvert leteszik, kiméljétek őket, valamint 

más ellenségeiteket és oltalmazzátok életüket, 

családukat, vagyonukat, vallásukat. 

Ez az én szilárd akaratom és a ti szent 
kötelességtek, ez nyeri meg a müvelt világ 
tiszteletét irántatok s meggyőzi róla, hogy ben 
ne jobb állást érdemeltetek ki. A mi felkelé- 
sünk a népért történik. A felkelésnek ki kell 
zárnia soraiból a társadalmi romlás és vallásos 
fanatismus minden elemét. Mi nem viszünk 

magunkkal sem romlást, sem gyujtogatást, sem 
pusztitást, hanem igazságosságot, rendet és biz- 

tonságot. Kiméljétek az idegeneket azon ven- 
dégszeretettel, mely a szerbeket disziti. Tart- 
sátok tiszteletben a szomszédos monárchia ha- 

tárait s ne adjatok okot elégedetlenségre a 

császári és magyar királyi kormánynak, mely 
jogot szerzett magának a mi elismerésünkre, 

mivel a szerencsétlen bosniaiak és herczegovi- 

naiak ezereit fogadta védszárnyai alá és ol- 
talmazta meg őket a hideg- és éhségtől. Test- 
véreim! Teljes bizalommal hazafiságtokban és 
katonai tehetségtekben megyek veletek és előt- 
tetek, de velünk fognak harczolni levagias ve- 

zetőjük, testvérem Nikola fejedelem alatt vitéz 
montenegrói testvéreink, velöánk a mi hercze- 
govinai kitünő hőseink és a sokat vert, leigá- 
zott bosnyákok. A mi munkás bulgár testvé- 

reink várnak reánk és a büszke görögök sza- 

badság érzetétől megvárhatjuk, hogy Themis- 

toclesgés Doctáris hirneves utódai nem marad- 

nak soká el tőlünk. Előre tehát büszke hőseim ! 

Az igazságos mindenható isten, minden 

népek igazságos atyjának nevében! Előre! 

Az igazság, szabadság és polgáriasodás 

M. Obrenovics Milán. 
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BEFOLD. 
N.-Ered, 1876. julius 1-én, 

(Műkelői előadások) 

A n.-enyedinűkedvelő társulat által ju- 
nius hó 30.án a lybeli főiskola „theologiai 
önsegélyző egyletejavára rendezett előadást 
méltán tüntethetjüki olyannak, mely a tár- 

sulat fokozatos halásának meglepő és elis- 
merésre méltó pélját mutatja. Szigligeti „Ma- 

má"-ja kétségtelel oly sikerült előadásban 

került elő, hogya néző közönség megelé- 

gedetten távozotta kritikus pedig közeledni 

látja az időt, mid az általános dicséret és 
megelégedésnek buitásra számitott kifejezései 
helyett már részlesebben is szólhat az egyes 
müködőkről, szerejknek felfogása és előadása 

tekintetében. Ezuti is három szereplőt lehet 

kiemelnünk, ugymt: Czirner Istvánné (Mogo- 

riné) Krismanits Umosné (Czili) urnőket és 
dr. Botz Józsefet terki Ákos), mint a kik 

szerepük gondos tuulmányozása folytán két- 

ségtelenül sikerülteleneteket mutattak fel. A 

közönség koszoruk-s bokrótákkal tisztelte meg- 

Megemlitjük még uda Zsombort (Ugri Miska) 
és Ikrich Arnold (zegfü Tivadar), kik mint 
jeles komikai érzékel birók tüntek ki. Lud- 

vigh Berta (Esztik) csinos jelenség volt, Kap- 
cza József (Ormi Ela) pedig kétségtelen ha- 
ladás dicséretre mitó jeleit tanusitotta s re- 

méljük is, hogy keve, buzgalma és pontossá- 

ga mindinkább »kozódni fog az eredmény 

után. 

A jövedelem nagysága nem áll ugyan 

arányban az előbi előadások eredményével, 
mindazáltal mégis zép összegjuthat a jótékony 

czélra, mire kétségelenül még több jut, ha az 
érdekeltek több figelemmel lettek volna a tár- 
sulat által támogatn kivánt jótékony czél iránt. 

Ugyanaznap élután történt meg az ev. 

ref. főiskola nagy dimissioja? A Kovács és 

Sárpataki-féle nagy alapitványok, hol sok és 

szép jutalom osztatitt ki; az ünepélyen nagy 

közönség vett részt. R. L. 

Nagy-Enyed, 1876. junius 2. 
(Egy érdekes alak.) 

Az erdélyi ev. ref. egyházkerületi köz- 

gyülésen folyt viták egyikének a „Kelet" 142- 
ik számában közlésénél, a Török Dániel ur 
szónoklata bonczkés alá vétetvén, bátorságot 

veszek némi felvilágositással megjegyezni: az 

ott fölemlitett pápai cathol. érdem-rend nem 

Szent Sylveszter, hanem szt. Gergely pápa kö- 
ruggó alszes melf Kereszt. ílletó urnak éevel 
lett feldiszitésének mint halljuk az a történe- 
te: mikor T. D. ur gyula-fehérvári polgár- 

mester volt akkor Falcinelli bibornok pápai 

nuncius oda jövén, a püspök ő nmlsága láto- 

gatására, a clerus, katonai tisztikar, városi ha- 

tósággal irt polgármester ur és minden rendü, 

rangu, nemü lakossága sereglett fogatokon, s 

gyalog a vasuti pálya főhöz; hol diadaliv 

alatt szónoklattal s igen pompásan fogadtat- 
ván a bibornok ur, ki azt hitte, hogy az őt ily 

ünnepélyesen fogadó s püspök lakta városnak 

nem is lehet a polgármestere más, mint r. 

cathol. hitvallásu, s igy e nagyszerüű fogadta- 

tás elismerése jeleül bibornok ő eminentiája 
kenetteljes csókkal tisztelte meg a polgármes- 
ter urat. S Bécsbe való haza utazása után szá- 
mára IX Pius pápa ő szentségénél kieszközöl- 
te e rendjelt. Mivel pedig akkor a püspöki jó- 
szágigazgató Márkus ur rendezte az egész cze- 

remoniát, s abban legkisebb része sem vala 

a polgármester urnak, az igazgató ur kedélye- 
sen megjegyzé „omnia haec ego feci, tulit/ al- 

ter honores' s im nem infallibilis egy bibor 

nok, mert a polgármestert pápistának hitte. 

Pedig megsugom itt sub rosa, hogy maga a 

volt jószágigazgató ur is reformatus vala, de 
leleményesen a jó hivatal megnyeréseért catho- 

likusnak adta ki magát, s hüségesen eljárt a 
főegyházba, hol mikor valamelyik pap reá 
nézett, ugy verte mellét mint egy vezeklő za- 
rándnok, ennyit sajátitott el csak a catholikus 

ritusból, ez eset pedig megesett, s miután ő 

a püspöki szolgálatból kiesett ismét kedélye- 

sen mondá: ő excellentiája se infallibilis, ki 

tünik, hogy T. D. ur nem kereste, hanem a 
rápa ingyen kegyelméből nyerte e rendjelt, s 

azt mint halljuk csak egyszer viselte, mikor 

Fehérvárott József főherczeg ő fensége előtt 
tisztelgett. Ekkor egy nagy ur azt kérdé egy 
a főherczeg kiséretépben volt főispántól: hát 

ez az a calvinista ur kinek pápista ordója van? 
Igaz, hogy szép előnyei is megvannak e pá- 

pai rendnek, mert az azt viselő audientia nél- 
kül mehet be a római pápához láb és a bibor- 

nokokhoz kéz-csókolásra, s minden püspököt, 
praelatust és abbast még „in partibus infide- 
lium" is confraternek szólithat. 

Hogy pedig a „Kelets betüszedőjének 
feltünt a T. D. ur személye, s felkiáltott „hát 
a kryptocatholikusoknak is van szavok a re- 
formatusok gyülésén ?!! ez T. D. ur ismert 
szerény egyéniségét nem illetheti; mert ő a 
nem keresett fenemlitett kitüntetések követ- 
keztében titkos catholicussá nem vált; ha pe- 
dig önök annak tartják, mifjószivvel átvennök 

igaz catholikusnak is, csak jönne, mert nálunk 

is van sok olyan tény, melyet ő hiressé vált 

Damokles kardjával eltávolitani képes lenne; 

s mi ismerve erélyét büszkélkednénk reá. Igy 

önök között igazolva látjuk őtet illetőleg, hogy 

nem „propheta in patria sus". Mi megbecsül- 

nők igazában, a mint ducál. 

Egyébként ő méltósága tiszteletünket 

birja, őtet magas hivatalra képesitettnek is- 

merjük, ugyanis kiváló észtehetségét már a 

Bach és absolut kormányok is igénybe vették, 

azután volt ő polgármester, honatya, városi 

főispán, s rendre képességének mindég bizo- 

nyitványait adta. Lehetne most is kir. táblai 

ülnök, kir. törvényszéki elnök, kir. ügyész, kir. 

adófelügyelő, közjegyző, collegiumi gazda gond- 

nok, ha ez állomásokra kineveztetett vagy 

megválasztatott volna, Alsó-Fehérmegyéből or- 

szággyülési képviselő, ha nem báró Kemény 

Istvánt választották volna, s igazán meg se 

foghatjuk észszel, hogy a jelen kormány érde- 

meihez képest nem siet őtet felkarolni. Oh 

tempora! oh mores! 

De előtte állanak a jövő évben következő 

megyeiltisztujjitások, az alispánság, ha arra meg- 

választják. De legbiztosabb kilátásunk számá- 

ra N.-Enyed városi polgármesterség, s annak 

idejében meg is várjuk jelenlegi polgármeste- 

rünktől, hogy hazafi áldozatot hozva megreti- 

ráljon, s mi T. D. urat választjuk meg s bi- 

bemus magnum áldomás, iránta való kimélet- 

ből saját pénzünkre, tölünk bizton meg is vár- 

hatja ezt, érdemei levén e város iránt, mert, 

hogy többet ne emlitsek: kétszer járt fenn 

Budapestre, a kir. törvényszéknek N.-Enyeden 

hagyatása megnyerése végett a küldöttséggel 

az igaz, hogy ő a város költségén. S ha ki- 

vánságunk teljesül az ő polgármesterré válasz- 

tásával fokozott örömmel kiáltandjuk: „Enyed 

nem volt, hanem lesz" j, 

Azon tudákos betüszedő urat pedig kér- 

jük, legyen nagyobb respectussal azon tisztelt 

ur iránt. Végre T. D. ünnepelt hazánkfiát kér- 

jük, hogy azon rendjelt mint unicumot viselje, 

s ne hogy vissza küldje. 

Hirdetmény. 

Az 1876-ik év junius hó 30-án beváltás 

végett kisorolt erdélyi földtehermentesi- 

tési kötvényekről. 
(Vége.) 

A kKisorsolt földtehermentesitési kötvények 

a huzás napjától számitva hat hónap mulva 

az osztrák értékben kiszámitott összegekben az 

tásával a budai m. kir. államadóssági pénz- 
tárnál kifizettetnek, a mely pénztár egyszers- 

mind a kihuzott 1851 számu A. betüs 25310 

frtos kötvény ki nem sorsolt része fölött a meg 

felelő kötvényt kiállitandja. 

A kisorsolt és már esedékes kötelezvé- 

nyek visszafizetését a kolozsvári m. kir. adó- 

hivatal bizottmányi uton szintén eszközlendi. 

A kifizetés előtti három utolsó hónap 

alatt a kisorsolt kötvények a szabadalmazott 
osztrák nemzeti-bank által Bécsben, a kisor- 

solás után azonnal a budapesti m. kir. földhi- 

telintézet által is leszámittatnak (escomptirt) 
egyuttal tudtul adatik, hogy a következő erdé- 

lyi földtehermentesitési kötvények tőkeösszegei 

korábbi kisorsolások alkalmával kihuzattak és 
már visszafizethetőkké váltak, de a pénztárból 

még ki nem vétettek és pedig: 

Szelvényes kötvények. 

50 frtosok 409, 539, 1174, 1252, 1341, 

1631, 2173, 3622, 4013, 4238, 4397, 4848, 

4866, 4877, 5183, a406, 5410. 5751. 5865, 

5964, 6418, 6604, 6784, 7083, 7486, 7573, 

7683, 9077, 9258, 9359, 9392, 10228, 10352, 

10586, 10851, 10927, 11086, 11257, 11425, 

11582, 12356, 12598, 13166, 13218, 13348, 

13732, 13828, 14183. 14301, 15571, 15980, 

16409, 17478, 17952, 18278, 18534. 19756, 
20340 számmal. 

26783, 

100 forintosok 109, 135, 146, 173, 199, 

438, 469, 539, 646, 677, 900, 967, 1129, 
1172, 1433, 1575, 1652, 1/48, 1877, 2097, 
2288, 2557, 2711, 2955, 3120, 3132, 3474, 
3583, 3889, 3956, 4267, 4748, 4765, 5113, 
5122, 5124, 5200, 5226, 5461, 5486, 5585, 
5746, 5843, 5908, 5924, 5927, 5986, 6015, 
6198, 6445, 6456, 6587, 6940, 7060, 7212, 
7236, 7287, 7491, 7621, 7807. 8339, 9065, 
9320, 9506, 9991, 10074, 10193, 10269. 
10375, 11113, 11168, 11854, 11953, 12048, 
12185, 12675, 12799, 12868, 12971, 13196, 
13406, 13499, 13667, 13764, 13950, 13995, 
14661, 14899, 14942, 15258, 15337, 15720, 
16057, 16243, 16380, 16381, 16763, 17251, 
17548, 17679, 18136, 18490, 18508, 18587, 
18622, 18803, 18998, 19623, 19697, 20346, 
20363, 20579, 20646, 20661, 20855, 21114, 
21179, 21399, 21466, 21477, 21705, 21718, 
21873, 21915, 21964, 22184, 22675, 22681, 
22714, 22906, 23027, 23158, 23258, 23415, 
23493, 23537, 24051, 24195, 24297, 24392. 
24656, 24750, 24950, 24959, 25489, 25516, 
25561, 25971, 26113, 26126, 26163, 26224, 
26232, 26397, 26519, 26535, 26610, 26696, 

26920, 21797, 27991, 28148, 28294, 
28458, 28488, 28787, 29363, 29511, 29641, 
29756, 29847, 29983, 30234, 30318, 30323, 

30518, 30697, 30928, 31004, 31104, mó 

31213, 31272, 31367, 31391, 31547, 1654, 
31683, 31919, 32242, 32495, 32587, 2928 
33033, 33449, 33536, 33678, 33805, 4092, 
34459, 34586, 34730, 34763, 35134, 5516, 
35537, 35923, 36479, 36829, 36989, 7918, 
371933, 38111, 38193, 38242, 38343, 88014, 

38850, 38999, 39047, 39397, 39605, 10010, 
43013, 43127, 43567, 43594, 43723, 3730 
44954, 45066, 46087, 46197, 47130, 7263, 
47981, 48761, 48896, 486918, 39410,,1924 
52269, 52691, 52753, 52810, 53655, 376 
53838, 53956, 55632, 55870, 55871,,600 

57871, 08303, 58747, 59413, 59638,30043 
60222, 60688, 60871, 61067. 61156,51236 

61267. 61385, 61512, 61551, 61594,51677 

61809, 61855, 61965, 62004, 62065,52066, 

62353 62495, 62780, 62876, 63247,34311 

számmal. 

500 frtosok. 19, 269, 411, 42 
1484, 1661, 1760, 2404, 2440, 2474 

3247, 3369, 3808. 4013. 4370, 4380 

4832, 5060, 5203, 5653, 6259. 6948 7888, 
8109, 8560, 8652, 8859, 9330, 9352 smmal 

1000 frtosok. 440, 462, 815 1205, 
1232, 1260, 1278, 1346, 1759, 2594 26660, 
2758, 2975, 3359, 3410, 3827, 4441 4932, 
5041, 5114, 5146, 6230, 7188, 7346 752 
7560. 7613, 7665, 7895, 7916, 8091 868 
8731, 9093, 9304, 9351, 9726, 9765 9983, 
10093, 10322, 10758, 10801, 11099,11383, 
11870, 11921. i2697, 12761, 12920,13628, 
13641, 13658, 14469, 15777, 15913,15996, 
16251, 16836, 18663, 19000, 19601,20062, 

20250, 20340, 21088, 21149, 22002,22972, 
22100, 22407, 22421, 22573, 22688,22527. 
számmal. 

5000 forintosok. 43, 719, 1079 1705. 

számmal. 

10.000 frtosok. 494, 658, 8200 trész- 

let. 981 1005-2350 frt részlet. 1538-7550 

frt részlettel számmal. 

A. betüs kötvények. 

Egy darab 100 írtos 1990 számial. Egy 

darab 100 frtos 2402 számmal. 

Ezen kötvények tulajdonosai figelmez- 

tetnek, hogy a lejárati naptól kezdve a az a 

kisorsolási naptól számitva hat hónap mlva a 

kamat élvezeti-jog megszünik, hogyha mind- 

azonáltal ezen kötvények szelvényei aszaba- 

dalmazott nemzeti-tőzsde vagy pedig vamely 
tartományi gyűpénztár által beváltatnáik, az 

igy felvett öszletek a tőkéből lefogrk vo- 

natni. 

Az erdélyi földteherm. pénzalap 1 kir. 
aat1 ---, 1070, jun. ó 30. 

ik napján. 

Táviratok. 
Bécs. Jul. 2. Ma reggel 5 (akor 

kezdették a förökök erősségét Nist 
lődözni; két zászlóaljt elvágtak; :had- 
sereg zöme előre nyomul. Tegna este 
2000 önkéntes Vilajevánál átlépte Dri- 
nát. Ausztria, Francziaország és lasz- 
ország consulai hosszu értekezési tar- 
tottak. 

Aleximácz. Jul. 2. Ma, mintlilan 
trónra léptének 8-dik évfordulójái miu- 
tán tegnap a zászlókat megszerelték 
s a proclamatiót felolvasták 4 óéa 45 
perczkor Szupovácznál a szerbk ré- 
széről egyágyulővéssel a harcz mgkez- 
dődött. A hadsereg a határon átnomul 
hogy Nist körülvegye. A harc ma 
minden vonalon meg fog kezdődi. 

Belgrád, jul. 2. Tegnap dlután 
5 órakor vétségből osztani kezték a 
proclamatiokat, melyek később iható 
ságtól confiscáltattak. A hivatalc köz 
zététel ma reggeli 10 órakor írtént 
meg, miután az összes minisztek az 
istenitiszteleten jelen voltak. Déen a 
hivatalos lapnak egy rendkivüli záma 
jelent meg, mely tartalmazza a rocla- 
matiót, a rögtönbiróságot nyilván tár- 
gyalással s 48 órai felebbezési jggal, 
ugy a csoportosulások tilalmát. Ánagy 
sétatér látogatása eltiltatott. Ese 10 
órakor minden helyet be kell záni. A 
kiáltvány minden utcza szeglete ki 
van ragasztva. Itten a legnagyoblrend 
uralkodik. 

Belgrád, jul. 2. Löwyt, abécsi 
lapok tudósitóját, ellenséges nyiltko- 
zatok miatt, a városi kapitányság- a 
miniszterium tudtanélkül - Szer ából 
tegnap kiutasitotta. Márkus kisaszony 
lovat szerzett magának s napontakilo 
vagol a nevetségig ábrándos rulizatt 
ban. A gabona, ón és puskapor kiiteli 
tilalom a kereskedést egészen tükre 
tette. A kormány nem fél a töröl mo- 
nitoroktól, melyeknek száma csa 8s 
melyek e mellett rosszul vanna fel 
szerelve s reméli, hogy Osztrák-Mayar 
ország a Duna elzárolását engednnem 
fogja. 

EBerlin. Jul. 2. A három uralodó 
közt az egyetértés szilárdabb, min va 
laha. A német császár meglátogatt az 
orosz czárt. Az orosz czárnak az sz 
trák-magyar uralkodóval való talko 
zása e hó 8-án Reichstadtban kéég- 
telen. A keleti politikára nézve eg 
békés alap jött létre. Andrássy indva 
nya, hogy Angolország belevonásval 
Berlinben egy általános enrópai c 
rentia jöjjön össze, elfogadhatónak 
szik. E congressus szabály 
szes kérdéseket, a hajózás 
kérdéseket, s a Törökorszá, 



. .... 
ta- 

garantiáit. orokor
széa é 

Montenzro, Bosniai és Herczegovinal 

részekll Kikerekit
tetnék s térek 

elm. 

söbbség alatt marad
na. Angó arsz i

 

congresus eszméjé
t pártolja, u 

inkább mert az angol közy lemel .
 

ellene an annak, 
hogy oknélkü z 

ontassé, s idegen 
érdekekért a penz 

vesztegítessék, Angolo
rszág z a 

lembenaz utóbbi n
apokban a portár 

s Szeriánál tett 
is lépéseket. 

Bes. Jul.2. A had
ügyministerium 

mindereshetőségekre 
készen áll. tr 

talékosk nyilvántartásban 
mar) nak. 

A piroalomra nézve
 nem látnak ve- 

szélyt bban, ha szerbi
ából és Eosn 

egy rézéből Bosniai al-királyság ala- 

kulna. Az itteni s az orosz ud
var közt 

az egytértés tökélete
s. 

I onstántinápoly. Jul.
 1. Maga- 

zinovic szerb ügy
nök egy nagyon i 

tározot hangon tartot
t ultimatumot 

pott, aon utasitással,
 hogy azt szemé- 

Iyesenkézbesitse Milán h
erezegnek. 

szultárintézkedett, hogy 
háztartása pon 

tos visgálat alá vétessé
k, hogy a rend- 

kivüli körülmények folytán czivillis- 

tájábó még mennyi ál
dozatot hozhatna. 

lonstantinápoly. Jul. 1
. A khe- 

dive aszultánhoz egy iratot intézett, 

melyün első igéri, hogy egy jelenté- 

keny Jól felszerelt sereggel seziteni 

fogja, esetleg a háboru költs
égeine 

egy rszét is hordozni fogj
a. Ez aján- 

latokbz természetesen
 feltételek is van- 

nak btve. - A khediv
ének egy meg- 

bizottembere e czélból 
a napokban ide 

érkezk. 
kairó. Jul. 1. A Felső-Egyptomban

 

állonsozó seregek parancsot kaptak 

Alexadriába gyorsan bev
onulni. Ezek 

nem gnak a harczba vitetni. hanem 

arra sznek hivatva, hog
y a török ör- 

séget Krétában és Thessaliában fel- 

váltsk. 

i tonstantinápoly. Jul. 2. 
Azsiá- 

ban s Afrikában a mohamedánusok 

harcxészen állanak. A tör
ökök készü- 

lödé folyton tart. Sum
lát nagy mérv- 

mi ben rösitik. 
técs. Jul. 2. Az eddig Gac

ko-ban 

m volt örök hadsereg Mostar mellet
t ösz- 

pontcittatott. 

telgrád. Jul. 2. A déli h
adsereg 

Cserajeil tábornok vezetése alatt Su- 

povéznál török területre lépve Nis- 

felé öre nyomult. A Drinai-d
ivisio Ran- 

ko-Aimpics vezetése alatt a folyamot
 

átlére. Az előörsök 5 órai já
rásra ha- 

tolta be Bosniába. 

Konstántinápoly. Jul. 2. A s
zerb 

ügyök csütörtökön kézbes
itette a szerb 

herceg iratát a nagyvezérn
ek, melyben 

Bosrának és Herczegov
inának Szerbiá- 

val aló egyesitését kéri, a porta sou- 

veranitása alatt. A porta e követelést 

teljeithetlennek találta. 

A KELET magán-távirata. 

Hadatott Budapesten julius 4. 10 ó. - p. d e. 

Érkezett, julius 4. 10 ó. 50 p. d. e. 

i A szerbek és törökök között 

13 az lső nagy ütközet megtörtént. 

A mikári sánczokat a törökök 

a beették, a szerbeknek két ezer 

8 emerük veszett el a harczmező
n 

és megfutottak. Nis azonban most 

is övetik. 

Montenegró Grahovonál a tö- 

röl területre lépett. A szerb dri
- 

na hadsereggel hivatalnokok is 

manek, hogy Boszniának köz- 

igzgatását is átvegyék. Görögor- 

szához a szerbek követet küld- 

tel hogy szerződést kössenek a 

hóoru folyamára. 

Csernajeff százezer fegyvert 

vis a felkelőknek. 

Oroszország husz ágyunaszá- 

do csináltat dunai hajózásra. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. julius 1. 

sg Rudolf trónörökös jelenleg a 

li briki táborban időz, és szemlét tartván a 

; nemt viselő magyar ezred fölőtt, a legénység 

mi szálára 600 frtot ajándékozott, hogy mulassa- 

ü na Csütörtökön este volt a tábori mulatság. 

A rónörökös esti 6 órakor jelent meg köztük 

ü Laur, gr. Festetich és mások kiséretében; az 

altztek sorban állva togadták, a legénység pe- 

di/ harsányan éljenzett, és azután vacsorához 

miló ült Rudolf főherczeg egyik csoporttól a másik- 
ho ment és mindenütt csak magyar nyelven 

M beélt a bakákkal, kik közül Hegyi káplár 

ur0821 eg asztalra állva, kezében pohárral áldást mon- 

bib do a trónörökösre. Rudolf főherczeg viszonoz- 

ta, felköszöntést s ezeket mondta: „Az egész 

z40 eszds a tisztikar egészségére üritem e poha- 
a Az erre támadt éljenzés alig tudott le 
cs apulni. A trónörökös majd két óráig időzött 

anulatozók közt, kik tánczoltak és daloltak. 

Az 1000 frankos népszinműi pá- 

g...... 
is 

; ű: ,„Piros Panna", „Kis ördög" és „Kó- 

tásba hlyezett bel-refo
rmok keresztül 

at sorsa ma délután döl el. Ugy hailjuk 

találtattak a legjobbaknak s a bi- 

ráló bizottság egynek ezek közűl, habár abso- 

lut becsünek egy sem találtatott, kiadandónak 

véleményezi a jutalmat. 

- Szigeti Imre ur a pesti nemzeti 

szinház tagja, ki pár napja Kolozsvártt időzik, 

tegnap „Brankovics Györgyé-ben mint vendég 

debutirozott, még pedig ezuttal csak egyszer. 

Épen azért, valamint a vendégszeretet követel- 

ményei iránti tekintetekből hosszasabban és 

behatólag nem foglalkozunk tegnapi játéká- 

val, melyet különben eléggé jellemzünk már 

azzal, ha azt mondjuk, hogy Szigeti Imre ur 

alig tett egy lépést is előre, mióta - pedig 

meglehetős régóta - tőlünk megvált. Tegnap 

is ugyanazt a mesterkéltséget talártuk fel de- 

clamatiójában. egészjátékában, melyben még 

nyoma sincs az igazságnak, a melegségnek, az 

érzésnek. Persze mindez nem gátolta a közön- 

séget abban, hogy udvariaskodjék és derüre- 

horura ne tapsoljon. A többi szereplőkről csak 

annyit, hogy mindnyájan: E. Kovács Gy., Szacs- 

vai, Szentgyörgyi urak s D. Eibenschütz M. és 

D. Boér Emma asszonyok igen szépen hatáso- 

san s a mi fő igaz évzelem mel játszottak. 

A A keleti háboruban vasárnaptör- 

tént meg az első összeütközés - Kolozsvártt a 

Széchenyi téren. Két kuttakocsmában, a dara- 

Dbpontok és bakák ismeretes ,redouttejaiban" vi- 

gan mulatoztak „czivilek és „hadfiak, - érted: 

darabontok és bakák, - egész délután egész 

békességesen, iddogálással és tánczczal füszerezve 

a dinomdánomot. Természetesen a szépnem 

sem hiányzott. Egyszerre azonban differentiák 

merültek föl a „polgáris és „katonai" elem 

között, melyek miután a diplomatiai alkudozá- 

sok és pourparlér nem vezettek eredményre: 

tettlegességekre vezettek. A darabontok és ko- 

csisok csakhamar kiszoritották, egy szétszedett 

szekér darabjaival fölfegyverkezve, a bakákat 

s a Széchenyi téren egészen a torna intézetig 

nyomták vissza, természetesen adva és kapva 

hősies ütlegeket. Az egész harczot pedig nagy 

számu érdeklődő közönség nézte, persze kellő 

távolságból. A tüzoltók azonban nem azért 

szentelték magukat minden fajta tűz elfojtá- 

sára, hogy ilyen kedvező alkalmat elszalaszsza- 

nak s tétlenül nézzék végig a Széchenyi-téren 

öszpontosult európai közvéleményt izgalomba 

hozott keleti kérdés ilyetén első veszedelmes 

fellobogását. Egész erélylyel interveniáltak te- 

hát teljes tűzoltói egyenruhában és fegyverzettel 

s egy pár percz alatt befejezték, vulgo elfog- 

tak a darabontok közül hat szálas legényt, kik 

a vezérszerepet látszottak vinni. Egyuttal a ka- 

tonaiparancsnokság is értesittetvén, egy katonai 

őrjárat nehány pillanat alatt egészen kitisztitotta 

a harcz szinterét. Ekkorra aztán már éber 

r1endőrségünk is tudomására jutván a csetepaté- 

nak, azonnal megtette az erélyes intézke- 

déseket, a mennyiben egyik alkapitány ur ki- 

szállott a szinhelyére, s még két harczfit, - 

két darabontot, - elcsipett. - Az egész ve- 

rekedésnek komolyabb következménye nem lett, 

mint hogy nehány darabont és baka bezuzott 

oldalbordákkal ábrándozik most a hüvösen a 

háborura okot szolgáltatott „Dulcineáikról." - 

Eddig a comicum. De az már komoly dolog és 

megbocsáthatlan hiba az illető hatóságtól, hogy 

olyan lebujokat s azokban ilyes mulatságokat 

eltűr, a nélkül hogy legalább egy két rendőrt 

rendelne oda minden eshetőség megelőzése czél- 

jából. Tegnap is, mint halljuk, egyetlen egy 

városszolga sem volt jelen a kérdéses lebujok- 

ban s igy történt, hogy a rendőrség nemhogy 

megelőzhette volna a verekedést, - mely pe- 

dig igen véressá lehetett volna, - de épen 

csak a végén értesült róla, mikor a derék tűz- 

oltók már elvégezték helyette a teendőket. 

- Furcsa! A „Trapezunti herczegnő- 

volt mára a nyári szinházban előadásra kitüz- 

ve, már a szinlapok is kinyomattak s hirdetik 

az utczasarkokon az előadást; madélelőtt azon- 

ban a rendezőség arra ébredt, hogy a darab 

szövege el van küldve N.-Váradra s igy nincs 

miből előadást rendezni. A darab tehát el- 

marad. 

tisztviselő és birtokos ma tartotta esküvőjét a 

kedves Todorffy Mari kisasszonynyal, Todorffy 
Bogdán tiszteletben álló kereskedőnk mivelt 
lelkü leányával. Állandó boldogságot kivánunk 
az ifju párnak. 

- Alólirott önkéntes tűzoltó-egy- 
leti parancsnokság ezennel pályázatot nyit egy 

megürűült és fizetéssel összekötött városi tüzol- 

tói állomás betöltése iránt, miről a pályázni 

ohajtók azon felhivással értesittetnek, misze- 

rént folyó julius hó 12-éig egyleti szertár- 

nok Vaszy Zsigmond urnál az jideiglenes lak- 

tanya helyiségében (Torna-vivoda épület) jelent- 

kezhetnek. Az önkéntes tüzoltó-egylet parancs- 

nokságától, Kolozsvártt, julius 3-án 1876. 

- Az unitáriusok leányiskolájának 

közvizsgája jul. 1-én délelőtt folyt le, mint 

rendesen szokott, a templomban, T. Ferencz 

József lelkész és isk. felügyelő vezetése alatt 

Az ekklézsiai előljároságon kivül szép számu 

közönség gyült össze a 40-45 leánynövendék 
merhallgatására, kiknek értelmes feleleteiből s 
év folytán készitett és a közvizsga alkalmával 
a templomban kiállitott kézi munkáikból a szü- 
lők és érdekeltek egyaránt azon meggyőződést 

merithették, hogy ez intézet tanitói: t. Sárdi 
József ur és Schuszter Vilhelmina k. a. lelki- 

/ 

- Hymen. Lászlóffy Gábor erdészeti 

ismeretes buzgalommal töltötték bé a mult év- 

ben is nemes tisztöket a kezökre bizott leány- 

kák oktatásában. A közvizsga végeztével a ki- 

tünöbbek különféle jutalomban részesültek, me
- 

lyeket a jelen volt hallgatók ott helyt
 adomá- 

nyoztak. Ez intézetben, a mint értesültünk, a 

tandij havonként csak 50 Kr. Bizonyára ez is 

figyelmet érdemel. 

- Nyilt köszönet. Városunk érde- 

mes polgármestere - tek. Simon Elek ur 

a kinek iskolánk ifjusága májálisa költsé- 

geinek fedezésére adott adományát csak nem 

rég volt szerencsénk megköszönni, a most le- 

folyt tanév befejezésekor, a jobb és szorgalma- 

sabb tanulók megjutalmazására, ujab
ban a kö- 

vetkező adományokat juttatta városi polgári 

iskolánk igazgatósága rendelkezése alá: 
1 ürb. 

magyar aranyat, 1 drb. két frtos és 4 darab 

egy frtos tallért. Ugyanezen czélra Felméri 

Lajos egyetemi tanár szintén adott 6 drb ér- 

tékes könyvet. A midőn az igen tisztelt ado- 

mányozó urak megnyugtatására ezennel tiszte- 

lettel jelentem, hogy becses adományaik a 

mult hó 30-án - az érdemsorozat felolvasása 

alkalmával már ki is osztattak; egyszer- 

smind kedves kötelességemnek ismerem, hálás 

köszönetet mondani az adományokért, a me- 

lyekkel a t. adományozó urak iskolánk ifjusága 

szellemét emelni törekedtek. Kolozsvártt, 1876. 

julius 3-án. A városi polgári iskola igazgató- 

sága nevében: Váradi Károly, igazg
ató. 

Az erdélyi gazdák idei vándor- 

gyülését illetőleg a szegedi országos iparkiálli- 

tás bizottsága azt a felhivást intézte az erd. 

gazd. egylethez, hogy a vándorgyülést tartsák 

Szegeden. Minthogy azonban ezek a v
ándorgyü- 

lések az alapszabályok értelmében csakis 
az er- 

délyi-részekben tarthatók meg: a gazd. egylet 

nem felelhetett meg a felhivásnak; hanem e 

helyett azt ajánlotta, hogy tartassék Szegeden 

országos gazdasági congressus, mel
yre aztán az 

erd. gazd. egylet tagjai is megjelenhetnének. 

A kiállitási bizottság az eszmét elfogadta; § 

most a magyarországi gazd. egylettől függ, 

hogy egy hatalmas országos gazdas 
ági con- 

gressuson egész Magyarország birt
okosai adja- 

nak kifejezést mezőgazdaságunk kiáltó proble- 

máinak. 

- Ajánikozás. Egy III. osztályos ta- 

nitóképezdei növendék, ki a szóép és helyes 

irás birtokában van, ajánikozik jelen és jövő 

hónapokra irodai munkák végzésére; 
vagy pe- 

dig magánórákat ád akár kezdő, 
akár régeb- 

ben tanuló fiu vagy leánynövendékeknek. Meg- 

keresések e lap szerkesztőségéhez intézendők. 

- Gyula-Fehérvár város területén 

még az 1874-dik évben egy 9-10 éve
s leány 

gyermek találtatott, ki egy Zsuzsa nevü, len- 

gyel ajku nő által hagyatott vissza Gretz Ká- 

roly egyházi szolgánál és kinek honossága ed- 

dig ki nem nyomoztathatott. Ezen kis leány 

kinek neve Fritsch Mária, másként B
ábi, elő- 

adja, hogy Steinmark nevezetü község
ben szü- 

letett és atyjával jött Erdélybe, hol az mint 

vasuti munkás nyert alkalmazást, azonban 

1872-ben Tövis községben meghalt (a mi azon 

ban az eszközlött nyomozások szerint megálla- 

pitható nem volt). Atyja halála után az emli- 

tett Zsuzsa nevü asszony ki atyjának földije 

volt vette magához. Születési helyére vonatko- 

zólag azt adja elő Fritseh Mária, hogy ott 

csak németül és lengyelül beszélnek, hogy a 

faluban három templom van, és hogy a köz- 

ség mellett nagy folyó folyik. Előadja továbbá, 

hogy anyia még Erdélybe jövetele előtt halt 

meg, és hogy a szülői házban egy nős fivére 

és egy férjnél levő testvére maradt vissza; 

nagyanyja is életben volt még, de az saját 

házában lakott. Fritsch Mária árvaleány ho- 

nosságát a hatóságok iparkodnak kideriteni. 

- Székely-Udvarhelyről irják a 

„P. N.7-nak, hogy ott egy birósági eljárás 

nagy sentatiot keltett. Basiota László nevü 

vizsgáló biró a börtönbe vettetett két urnőt, 

kik, mint tanuk voltak megidézve s meg is 

jelentek s a börtönben hagyta őket annak da- 

czára, hogy a kir. ügyész e letartóztatáshoz 

megtagadta beleegyezését s az elfogottak azon- 

nal való szabadon bocsátását követelte, A nők 

24 óráig voltak elzárva; a tvszék csak másnap 

délután tárgyalta ez ügyet s a kir. ügyész vé- 

leményének meghallgatásával az elfogottakat 

szabadon bocsátá. Az eset általános megdöbbe- 

nést keltett s mint igazságszolgáltatási unicum 

előterjesztetett az igazságügyminiszteriumnak. 

Basiota ur Abrudbányáról helyeztetett át Szé- 

kely-Udvarhelyre. 

- A Brassó- felsőtömösi vasutvo- 
nal épitésének válialkozója Gregersen Brassóba 

érkezett s az alagut épitése ottan közelebbről 

meg fog kezdődni. 
- A szerelem áldozata. A napok- 

ban Budapesten az Hötvös utczának az osztrák 

állami vaspálya felé eső részében egyszerre 

pisztolylövés durrant el. A lövésre elősietők az 
utczán félig ülve és félig elterülve egy 30 éves 

férfit találiak, kinek szájából patakzott a vér. 

Kezében közönséges kétcsövü pisztoly volt ak- 

kor is, melynek egyik csövéből szájába lőtt, 

de a pisztoly gyengén lehetett töltve, mert az 
életunt, miután hideg vizet öntöttek fejére, 

még maga lábán el tudott menni a kórházba. 
A nála talált czédula szerint, neve Sommer 

György czipész segéd, kétségbeesésének okát 

" . 

pedig megmagyarázzák a következő sorok, me- 

lyeket egy papirszeletre németül irt: Oh Netti, 

Netti, istenemre, nem vagy képes indokolni, a 
mit velem cselekedtél: mily nehéz e világban 

elhagyottan, egyedöl élni, te ástad meg siro- 

mat, isten bocsássa meg néked azt, én meg- 

bocsátok neked; élj boldogual örökre!!! Som- 

mer György." 

- Ramming báró, táhorszernagy s 

legutóbb a testőrség kapitánya, ki nehány év- 

vel ezelőtt erdélyi hadparancsnokságot is vi- 

selt f. hó 2-án 60 éves korában gúta-ütésben 

elhunyt. Az elhunyt egyike volt a mi közös 

hadseregünkben oly kevés katonai tehetségek- 

nek, mit ámbár szabadság harczunkban végze- 

tes szerepet játszott velünk szemben, mégis el 

kell ismernünk. 

- Uj lelet. Zonda Mihály nr a polyá- 

ni ásatásnál lelt (ujabbkori) vas- eke, csákány, 

kalapács, véső s köztök egy kitünő szépségü 

bronz gyertyatartót (35 cmr. magas) küldött 

özv. Csereinéhez a ,„Háromszéki muzeum ré- 

szészére. Követésre méltó példaadás a „Muzeum 

iránti lelkesedésre. 

A birodalmi tanácsban képviselt 

országok tartalékos tisztjeihez rendelet bocsát- 

tatott ki, melynek értelmében bejelentés nél- 

kül egy tartalékos tiszt sem hagyhatja el há- 

rom napnál hosszabb ideig lakó helyét; ha va- 

laki hat napnál hosszabb időre akar elutazni, 

e végett irásban kell kérelmeznie, fölsorolván 

az indokokat, melyek ez utazást szükségessé 

teszik. Egy szóval, minden meg van téve, hogy 

egy eshetőleges mozgósitás esetében a rendelet 

mindenkinek gyorsan kézbesitve legyen. 4 

KÖZGAZDASAG. 
Az igen száraz és kemény elede- 

lek hatása. 

Ezen osztályhoz tartoznak, szemes elede- 

lek és szálas eledelek; a szálas takarmányok 

ezen minősége szarvas-marháknál és juhoknál 

alig jő tekintetbe, mert nekik, a mint az őte- 

nyésztési könyvökben kellő terjedten le van ir- 

va, emésztési szerveikugy van berendezve, hogy 

ott egy osztály puhitó; de a szemes eledelek 

ily minőségben minden házi állatnál figyelmet 

követelnek. 

A nagyon száraz és kemény eledel, erős 

és sokáig tartó rágást kiván, a mit a rágiz- 

mok megunnak, és alig megrágva az eledelt, 

küldik le a gyomorba, de a száraz eledel sok 

nyálat is kiván. A gyomorba lejutott száraz, ke- 

mény eledel, ha megvan is jól rágva, sok és erős 

emésztő nedvet kiván, mindannak daczára
, ha 

ez megvan is, mivel az eledel meghatározott 

ideig lehet csak a gyomorban, az ilyen ele- 

del nagy része emésztetlenül megyenki a gyo- 

morból a belekbe, ha pedig még jól meg nin- 

csen is rágva, nagyon kevés része jöhet rendes 

emésztés alá, tehát nagyon kevés tápnya ké- 

szülhet belőle, pedig az emésztésére sokat kia- 

dott a vér; minélfogva az ilyen minőségü leg- 

tápdusabb eledelen sem hizikaz állat. Haaz ily 

gyomor és beltartalom mellett, külső vagy bel- 

ső kihülés éri az állatot, vagy pedig elegendő 

mennyiségü, és kivánt időben vizet nem kap 

az, hamar kólika, bélgyulladás keletkezik. Ezek 

szerint tehát ne resteld édes hazámfia a na- 

gyon kemény és száraz eledeit megpuhitani , 

vagy megdarálni, mert ennek elmulasztásával 

nagy kárt teszel magadnak, ha kételkedel, pró- 

báld meg, adj lovadnak mihelyt a hámból ki- 

fogtad, 3 itcze szároz árpát, annak felét, sőt 

kétharmadát is emésztetlenül bocsátja az el; vagy 

ökrödnek adj szemes tengerit, háromnegyedré- 

szével szárnyas baromfidat, vagy trágyagödrödet 

ajándékozza meg; a hizó sertés bélsarában is 

benne van negyedrésze táp, ha az a szemes 

tengerit szárazon eszi ; tehát egy köböl árpát 

megdarálhatsz lovadnak a másik köbölért, ök- 

rödnek egy köböl tengerit három köbölért, ser- 

tésednek három köblöt egy köbölért. Az igen 

száraz, elért, kemény széna is szecskául megáz- 

tatva jó. 

A mit az isten megadott ne fecsérelje el 

a gazda, a mit igy megtakarit, kitelik abból 

az adó is, iskolaköltség is, más is. 

(Folyt. köv.) 

Erélydi piaczok árjegyzéke. 
- M.-Vásárhely piaczárai jun. 29- 

ről, 1876. egy hectoliter Tisztabuza 6 frt 60 

kr, rozs 6 frt - kr, elegybuza 4 frt 10 kr, 

zab 2frt 66 kr, 100 kgr. széna 3 frt - kr 

alomszalma - frt 50 kr, zuspszalma 1 frt, 

egy köbméter fa nem usztatott 3 frt 25 k 

usztatott 2 frt 20 kr, egy ker. fagygyugyer- 

gya öntött 60 kr. nyujtott - frt
 58 kr, mar- 

hahus 34 kr, konyhaliszt 12 kr, Rizs 26 ki. 

i lter gyöngykása 24 kr. borsó 12 kr, len- 

cse 12 kr, paszuly 10 kr, köles 16 kr, egy 

hectol. burgonya 1 frt 60 kr, 100 kgr. sa- 

vanyu káposzta - rt - Ar, egy kgr. só0 

kr. disznózsir 1 frt - kr, szinzsir - frt 90 

kr, bors 1 frt 16 kr, hagyma. 14 kr, fok- 

hagyma, 30 k..
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Távirati tudósitás a bécsi tözsdér 
Julius 7-ta 54 Metaligues 64,60 frt 

Kamat - 57 Nemzeti kölcsön 68,27 
frt. 1860 iki államkölcsön 108.- Bankrészv 
nyek 8.31 Hitelrészvények 187.- Londo 
128,10 Ezüst 10275 Cs. kir. arany 60 

Napolsondor 101,6 100 mark német ér- 
tékü 62.45 

Urbéri kötvények : Magyarországi 72.5( 

Temesi 72.-. Erdélyi 71.20. Horvátországi 

: 
Kolozsvári kalauz. 

A. Látnivalók és mulatóhelye 
1. Nemzeti szinház. A sétatéri n ri 7 

házban naponkint előadás, péntek kivételével. It. E 
délyi orsz. Muzeum, Megtekinthető: az érem- 
tégiségtár (a m. kir. tud.-egyetem földszinti helyisé 
ben, belfarkas uteza, volt főkormányszéki épület. 
den vasárnap 10-1-ig és minden hétfőn 7 ö- 

ig d. u. 3-6-ig. A muzeumi s egyetemi könyi 
szánidó alatt zárva van. Az állattani osztály nyitva 
minden vasárnap 9-12-ig. (A Muzeum kert n 
ásványtár minden vasárnap és ünnepnapon 9-1 
(Az egyetem épületében 2 emelet: III. A sétai 
hetenként kétszer: kedden és csütörtökön katonai 
d. u. 6 órakor. IV. Lövölde, a sétatér tulsó 
naponkint délután rendes lövészet. Lódijak: 
leti fegyverrel és porral 10 lövés 60 kr.: sajá 
verrel és porrral 10 lövés 25 kr. V. Torna 
intézet (Széchenyi-téren). Megtekinthető b: 
VI. Olvasó-körök: 1. Kolozsvári kör (B 
2. sz. a. Rédey-ház); 2. Kolozsvári uri s í 

sa. a.) 3. Kolozsvári polgári társalkodó (főtér i 
4. Íparos olvasó-egyiet (hidutcza) 

B. Hivatali helyiségek. 
L M. kir. távirda. Egész napi s éjjeli 

lat: Óvár, Mátyás-király utcza 1. sz. i ; 
postahivatal: Belközéputcza 21. sz. M. kir 
vényszék: Főtér 29. sz. a. (Bánfiy-ház.) IV. 1 

E
 

rásbiróság; Belfarkasutcza 4. sz. a. (Karacsay- 
Kolozsvár sz. kir. város közigazgatás ga és 
örsége: Főtér 1. sz. a. városház. VI. Kolozsmegye 
ponti közigazgatási hatósága és árvaszéke: Bel 
utcza 8. sz. a. megyeház. VII. Mk pénzügy 
tóság: Főtér 7. és 8. sz. a. VIII r. fő 
adó-hivatal: Belközéputcza 20. s 
tékszabási hivatal : Belközéputcz 
ügyészség: Belfarkasutcza 12. é 
bánya- és jószágigazgatóság: Be 
XII. M. kir. kataszteri igazgatósás 
VIII. Cs. és kir. közös hadseregbeli h 
lomás- és térparancsnokság (Óvár 
3. sz. a.) b.) A 35. h aa y parai 
utcza 2. sz. a.) c) Az 51. kie, 

nokság (Barompiaczsor 7. z. a. 

sok parancsnoksága (B 

ndul N.-Váiad felé mindennap 

máélyvonat 10 
visig) 8 óra 2 

érkezik Beszterczére 
12 ó.Beszterczéről 
u, 1 ó. érk 

várra este 8 

terczéig 7.20- 
soké: Május 1-t 
20. A következő 
túl minden negyed 
től október végéig 



Hirdetmeny. 
Van szerencsénk a t. cz. közönség tudomására juttatni, miszerint az erdélyi részek területére 

nézve felállitott 
e / ec .. e. e . kolozsvári vezérügynökségünk képviselőjeve: 

tekinmtletes láibédi ASINI DOMOHKOs urat, titkárává pedig: t. Fodor Gábór urat neveztük kis, evezett urakat felhatalmaztuk, hogy társaságunk nevében fő- és al-ügynökségeket szervezzene: e. 

tűzkárok elleu 
biztositó okmányokat állitsanak ki, s ezen okmányokat, valamint a vezérügynökség egyéb iratait társaságunk nevében jogérvényesen aláirják. Midón ennek szives tudomásul vételét kérjük, bátorkodunk egyuttal azon tiszteletteljes kérést intézni az erdélyi t. ez. közönséghez, hog fen. nebb nevezett vezérügynökségi képviselőinket szives támogatásában részesiteni, társaságunkat pedig, 67 éves becsületes multjának, bőséges bitosit; képességének és világszerte elismerésben részesülő előzékeny eljárásának figyelembe vételével, nagybecsü bizalmával megajándékozni kegyeskdjék melyet pontos és realis eljárásunk által teljes mérvben kiérdemelni mindenkor fő-törekvésünk leend. 

Budapesten, 1876. julius-hó 1-én. NORTH BRITISH and MERCANTILE tűzkárbiztosító részvény-társaág 
A fennebbi hirdetményre hivatkozva bátorkodom köztudomásra hozni, hogy az sdb-m alk um 

London és Edinburgh-ban székelő NORTH BRITISH and MERCÁNTILE tűzkárbiztositó részvény-társaság 
kolozsvári vezérügynökségét, z erdélyi részek összes területeire kiterjedő hatáskörre 

magamra válaltam és a nevezett társaság meghatalmazásából biztositásokat eszközlök CH a-d elhemm: lak- és gazdasági épületekre, gyárakra és mindennemű gépekre, áru-raktárakra, butorokra, felső és tehérruhaneműekre, földmivelési- és gazdasági eszközökre, 1arha állományokra, termény- és takarmány készletekre stb. stb. a legjutányosabb dijak és legszabadelvükbb feltételelk mellett,. Tekintve azon körülményt, hogy a „NORTH BRITISH and MERCANTILE tűzkárbiztositó részvény-társaság" magára s tűzbiztositási űzlet agr több mint: a. É. emniid Cezus aom-mna biztositéki alappal bir, az egész polgárisult világban, leg. jobb hirből ismeretes és a budapesti kir. kereskedelmi törvényszéknél bejegyzett okmányok szerint egy ugyan akkora tőkét, a mekkorával hazánkban nálló hiztositó társaságok törvényesen alakulhatnak, Magyarországban helyezett el, továbbá, hogy magát a magyar törvényeknek és biróságoknak alávetette és mayar országi kötelezettségeiért összes vagyomával kezeskedik, -bátor vagyok közvetitésem mellett leendő biztositást mindenkinek a legmélyebbmeg- í győződéssel ajánlani, - minden tekintetben pontos és lelkiismeretes eljárást igérvén. 
Kolozsvártt, 1876. julius-hóban. 

a ézve, 

Mibédi Biasini Bomokos. 

Kapcsolatosan a fenebb tett hirdetményemre bátor vagyok tudomására adni az erdélyi t. cz. közönségnek azt is, hogy a Bécsben székelő Huropa életbiztositó részvény társság kolozsvári vezerügynökségét is az erdélyi részek összes területére kiterjedő hatáskörrel átvettem, s elfogadok és eszközlök minden az élet-ághoz tartozó biztositásokat mint például: Halálesetre,- életeseti, kiházasitási- tőkebiztositásokat, évjáradék, nyugdij-, öröklési-, csoportos-tulélési- vagy kölcsönös öröklési biztositásokat minden modozatban. 
(281) (1-1) Dijai olcsóbbak - kedvezményei előnyösebbek levén mint más hasonintézményü versenytársaságoké, mely lényeges körülményt az igen tisztelt erdélyi közönségnek becses figyelmébe ajárom, s egyuttal kérem, hogy becses bizalmával megtisztelni sziveskedjen. 

Kolozsvártt, 1876. julius-hóban. 
Mibédi Biasimi Domokos, 

ir. ü. Hirdetmény / D ] (Életbe lépett 1876. május 1-én.) 
és kapható STEI JÁTNOS TÖRVÉNYCZIKK A kolozsvári kir. ügyészség felügyelete alatt álló kolozsvári kir. törvény- . , m széki börtön, s ezzel egyesitett kolozsvári kir. járásbirósági fogház, ugy nem- könyvker eskedésében Kolozsvárt: ; kuomben . fgeázlelteyell, ks, börtönőri laktanyák fűtésére, valamint a rab 

! ruha mosatásához az 1877-dik év január 1-étől azon év utolsó napjáig mérnöki z é . megállapitás szerint szükségeltető mintegy 177 köb-méter túűzifa szálli- l í í y fasár ezennel az árlejtés közhirré ttütik, IIZ0 N 0 0ZSVál c VIszony szabályozásár ól, rlejtés helyéül a kolozsvári kir. ügyészség hivatali hel isége (bel-farkas- A i ; " ; utcza 12 sz. a.) megtartási napul pedig issodik év angutns 30-diki Túűzoltók és a tűzoltás iránt ér- a gazdasági munkásokr ól es a napszámosokr. d. e. 9 órára tűzetik ki. Kikiáliási árul köb-méterenként 3 frt 18 kr. állapit- A ..... z Ára fűzve 20 kr. postán küldve 22 kr tatik meg, s az összes 562 frt 86 kr. kikiáltási árnak 10%-ja a tárgyalásnál deklődő közönség számára. 1 részt venni akaró vállalkozó által bánatpénzül leteendő. i : a Zzárt irásbeli ajánlatok, az árlejténit kitüzött óráig a kolozsvári kir. ügyész- C. D. Magirus es Jung után : En 
ségnéi elfogadtatnak. a kolozsvári viszonyokhoz alkalmazva. M E R E A U L l N Irásbeli ajánlatnál az ár, melyért a vállalkozó a vállalat elfogadására magát , keezb nem ek számmal , eni betüvel is határozottan kiirandó enlyaősen Irta Bartlha el alnoSs. REGÉNY LEVELEKBEN. Kiteendő az is, hogy az ajánló az árlejtési feltételeknek magát minden kivéte : .. , ; i i i 
nélkül aláveti, s végul az arlejteri Mirdetmélyben meghatuozott bánatpénz az sz. kir. Kolozsvár város es a kolozsvári önkéntes Irta Cherbuliez Victor Fordította Julia. 

ajánlatot tartalmazó csomaghoz melléklendő. 
tűzoltók oOrvosa. A két kötet ára 2 frt. 

' Az árlejtés alapját képező vállalati feltételek, a hivatali órákban alólirt kir. 
! ügyészség hivatali helyiségében megtekinthetők. ( üldv og A teee áÁra 50 kr. Postán küldve 52 kr. 

; - Kolozsvártt, 1876. junius 30. SEBESTYÉN MIHÁLY, (221) 2 

e e A koporsómál. 1Poloska-pusztitó ! 
279) -) e. 1 7 

1876. ) t Közönséges és alkalmi Elismert legjobb hatású 

Árlejtési hirdetmény. . re—Vván- erem 
A nagyméltóságua m. k. közmunka és közlekedési miniszteriumnak h a 1 0 t t 1 1 m á k. D 

24 2 és a szabadalmazott méregmentes folyó évi ; 7547, 1876, 9200 , 8189 szám alatt kibocsátott m- Irta KÖNYVES TÓTH KÁLWÁN , ev. ref. lelkész. ANTIPUTR IN tézményével a akornii állam úton következő épitési munkálatok Di , fek t b " k öt ; b Ára 2 frt 40 kr mindenféle prém, bőr (nyers latesett), szűcskelmék, kalt, gyapjá, regtételee endáket ozőt * 
és sel ; zására; s skát, csótánt rbogara olhát, legyet, / A 

engedményeztettek. 1szes lekete bőrkötésben. azl ámezáséa aem oek polosft, csótánt, nyizbosarat, ; , 
II. A kolozsvár-nagybányai államut 12152 mföld Akar igazán háboritatlanúl alunni? 

hintse be tehát ágyát, szobáit, konyháját az én rovar-porommal. között lévő 100 számu áteresz ujból építésére.. . 194 frt 28 kr. TOVÁRBÁ: Akar ön igazán pénzt megtakaritni? 2. Az apahida-sz.-régeni államut 1e7 és hintse be tehát bundánt, kelméit, ruháit, szőnyegeit és bútorait az én megpróbált legjobb Antiputrimmal, 8 . ; ; egáns pléhdobozban védbélyegem- gára csomagolva kilónként 2 frt ökr. 10 

kilón felűl és prémhintésre tetemesenlcsóbb. 
8 

és védbélyegem alatt még sok fűszerkeres- szakaszán lévő 154 számu hid kijavitásáért.. . . 280 frt - kr. Irt BÓTH JÁNOS. lk m / 
erejéig, mely munkálatok végrehajtásának biztositására folyó évi ju- A5 (e . a tta árengedés, ma- v éranáke ét u ius II-kén délelőtt 9 órakor kezdve, az alólirt hivatal iro- TARAI. : acn raleb 
dájában zárt irásbeli verseny tárgyalás fog tartani. Vörösmarty Mihály. - Három Nemzedék. Széchényi é el If. Te.n e 
Szabályszerüen szerkesztett, 50 kr. bélyeggel és az engedélyezett összeg marty. Kossuth és Petőfy. Deák és Arany. - Deák kep árt ból Budapesten: Grat Jakal urnal, Nadoratora 1. 
50h-kával ellátott irásbeli ajánlatok, az árlejtésre kitüzött határnapon délelőtt Báró Eötvös József. - Báró Kemény Zsigmond.- A fiata Ir0 a e . Mindenféle prém, bőr- és feldolgozott bőr, szóeskelmek, srerli és termények eladási és vevési bi mánya 9 óráig alóhrt hivatal irodájában benyujthatók. Később beérkezendő aján- Rákóczi és Dóczi. Arany László. Beöthy Zsolt és Ábrányi Korn 
latok tekintetbe nem vétetnek. Báró Józsika Kálmán. - Conservativek és Szabadelvüek een va 
A vállalatok alapjául szolgáló okmányok alólirt hivatal irodájában a gosig.- Gróf Széchényi István és gróf Desewffy aim A (274) (3-24) ndes hivatali órákban megtekinthetők. og átezk az ee t eti Andrássy Gyula mi i Az ő felsége Beszterczén, 1876. junius-hó 26-kán. róf Andrássy Gyula külteyminiszter. ; erencz Józse 

. Diszes kiállitásu boritékba fűzve. Ára 3 frt. álel, M. k. mérnöki hivatal. 
A rca munmmn 

király által 

tkányok ü 7 1 : 1 A a patkányok, házi és mezei egerek, va- ; Beküldetett. ) I I ] ; ) kondok- és csótányok kiirtásáa melyet imault és társa gyógyszerészektől Párisban. án kontárkodnak, de hamisitatlanúl 
k e 

NEMZETI DALOK. kapható: Kolozsvártt: Bokros Ádám. 

Vidéki megrendelések levelési la- 

pon, utánvét mellett is. 

z 

mlésé z akran veszélyes beföcskendéseket használnak, A magyar-nép számára, szerkesztette egy népbarát. eeghal Hesletmer 7 p. Maros- ok 12 év óta előnyt adnak a matico-bof . e , : HFogarasi J. Dem - nélkül, hogy káros következményei eendésnek, mert ép oly gyorsan gyönyörű szinnyomatu boritékban 30 kr gestat 1 ekas d emeter Se 
i matico-növényből készült, a folyások gyógyitására régóta alkalmasnak el- i beföcskendés után a beteg nehány nap alatt megmenekszik kellemetlen állapotától a 1 nagy sz el enczének 1 frt 

te s Janos 7 egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvel Kolozavári. 


